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Foreword

We do not really know much about William
Dalton Buck. He was born on the Isle of Wight,
in the county of Southampton, England on 12
December 1859. At the age of 18, on 27 January
1878, he married Augusta Emma Jesse, aged
21. Together they raised a large family of ten
children. The man who became his father-in-
law, William Henry Jesse, was a master tailor.
Buck's father, also a William Henry, was a tailor
too. In civilian life, young William worked as
a plumber and builder, enjoyed painting seascapes
and developed quite a local reputation in the
Southampton region on the music hall circuit
as a comedian and singer. Around 1911-1912
he emigrated to Canada with his wife and most
of their children. His eldest son, another William
Dalton, paid for the family’s tickets but himself
remained in Southampton for the rest of his
life. Sometime after the First World War broke
out, on 4 August 1914, Buck became a Sergeant
with the 103rd Regiment (Calgary Rifles). By
then he was 57, far too old to go overseas but
intent on serving His King and Country. By the
time the “Great War For Civilization” ended, on
11 November 1918, Buck was 61. He died four
years later and is buried in Southampton. His
wife, reportedly a robust and resourceful woman,
lived in Calgary until 1950 when she died,
aged 93. 

This is about all we have learned about the life
of the man who enters this account as a soldier
and as one of the very few witnesses who left
behind an almost-unique photographic record
of a Canadian concentration camp during the
First World War. The camp was located in what
was to become Banff National Park, the “jewel
in the crown” of Canada’s national parks system.
[1]

Canada's first national internment operations
were authorized by Order in Council (PC 2721),
dated 28 October 1914, which provided for the
registration and. in certain cases, for the
imprisonment of persons deemed to be of "enemy
nationality." Major-General Sir William Dillon
Otter was appointed Director of Internment
Operations, which continued until June 1920.
In total, 24 internment camps were established,
housing 8,579 internees, mostly young men but
also including 81 women and 156 children, the
latter imprisoned at camps set up in Vernon,
British Columbia and Spirit Lake, Quebec.
Although 3,138 of the men were classed as
genuine prisoners of war by General Otter, that
is "captured in arms" or "belonging to enemy
reserves," the majority of the internees in his
charge were civilians, of whom 6,954 individuals
were described as "Austro-Hungarians." Most
of the latter were, in fact, Ukrainians from Galicia
and Bukovyna, territories then part of the Austro-
Hungarian Empire. Among the internees were
even some naturalized British subjects and
Canadian-born children. 

All prisoners faced indignities and losses. Their
valuables and properties were confiscated. Some
of that wealth was never returned. Categorized
as "second class" prisoners, the Ukrainians, and
other eastern Europeans caught up in these
internment operations, were transported to
Canada's frontier hinterlands, where they were
forced to work on various heavy labour projects
such as road building, clearing land, and drainage
projects, often under very difficult conditions.
Ironically, even though the British Foreign Office
had, early in 1915, twice instructed Ottawa to
accord "preferential treatment" to "Ruthenians"
(Ukrainians), who were deemed to be "friendly
aliens," their lot did not improve. [2] 

And even if many of the so-called "Austrians"
who had been interned were paroled during
1916 and 1917 to help cope with the war
economy’s acute labour shortage, they and their
kind were subjected to additional discrimination
by passage of  The War Time Elections Act, on
15 September 1917. This legislation effectively
disenfranchised most Ukrainians in Canada,
a measure so patently unjust that it was decried
as "a national humiliation" by a Canadian
editorialist. He opined that the injustice being
done to these “hitherto naturalized Canadians”
would have to be atoned for “sooner or later”. [3]

No evidence of any disloyalty on the part of
the organized Ukrainian Canadian community
was ever uncovered. That these measures had
a desultory impact on Ukrainian Canadian
society, from which it would take the community
many decades to recover, is only gradually being
appreciated. Certainly outside observers were
aware of the damage done. For example, operatives
for the American Office of Strategic Services,
reporting on Ukrainian activities in Canada
during the Second World War, observed that
“Ukrainian-Canadians are still under a handicap
resulting from their experiences in the First
World War.” [4] Even earlier an RCMP report
on the 8th national convention of the Ukrainian
National Federation noted that many of the
community’s leaders remained “in fear of the
barbed wire fence.” [5]

Sergeant Buck’s experiences were not limited
to the internees at the Cave & Basin or the
Castle Mountain camps. He also met prisoners
from other parts of Canada. The first permanent
internment camp, housing mostly German and
Austrian POWs, along with a small number of
civilian "enemy aliens," had been established at
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Fort Henry, near Kingston, Ontario, on 18 August
1914. [6] Some of the men Buck was charged
with guarding, first in Alberta, and later at the
Kapuskasing camp in north-central Ontario,
started off as prisoners in Fort Henry. It was in
Alberta, however, that Buck played his most
particular and distinct role.

We do not know how and why William Dalton
Buck came to serve as a Sergeant in the 103rd
Calgary Rifles. He was assigned as an NCO to
one of the largest concentration camps, established
at the base of Castle Mountain in Alberta. Set
up on 15 July 1915 it operated until 15 July
1917. During the winter months, when conditions
in communal tents at the mountain site became
too severe, the prisoners were moved to barracks
clustered around the famous Cave & Basin hot
springs, nearer to the town of Banff. Buck stayed
with them throughout their ordeal. Eventually,
when the remaining inmates – those who had
not been paroled or escaped – were shipped by
railcar to Kapuskasing, Buck and his wife went
with them. [7]

We also do not know exactly why Sergeant Buck
took, or kept, photographs of his "charges," or
how he truly felt about them. His captions are,
for the most part, neutral, and nearly always
minimal. Many questions are left unanswered.
Did he distinguish Ukrainians from those
pejoratively referred to as "Huns" – actual German
and Austrian POWs – or were his charges nothing
more than faceless, numbered prisoners, with
whom he had little to do, either out of choice or
duty? Did he believe the internees were guilty
of disloyalty to Canada and the British Empire?
Did he make any friends among the internees
or did he remain aloof, perhaps sharing to some
degree in the widespread anti-immigrant, anti-

foreigner sentiments current in his day? Was
Buck a kind gaoler, at least a proper one, or
was he a brutal overseer as we know other
internment camp guards and officers were? How
did his wife feel about the duties he had taken
on? Did Mrs. Buck welcome the hardships of a
soldier's wife, and how did she accept their
subsequent move to Kapuskasing? How did other
guards, their NCOs, and their officers regard
their duties, which meant they were to be stationed
miles from their families, homes, friends, and
communities, guarding men of a different language,
faith and culture in the Canadian bush? We will
probably never have answers to most of these
questions. This is because there are no known
survivors of the Castle Mountain or Cave & Basin
camps and very few documents or personal accounts
to inform us about what life was really like either
for the internees, or their guards, in what were
Canada’s first concentration camps. [8]

Nevertheless, one senses that Sergeant Buck
was not a bad man. The photographs reproduced
here, which are only a selection from the photo
album he bequeathed to posterity, exhibit a cer-
tain empathy for his charges and an awareness
of the hardships which they and their guards,
faced together. Buck probably felt he was doing
a job which must be done, a difficult task to be
sure, but one which he as a mature man felt
was part of his patriotic duty. What makes
Sergeant Buck unique was that he recorded his
labours on film, leaving this visual record of
what it was like to be an inmate and a guard
in the Castle Mountain, Cave & Basin and
Kapuskasing internment camps. And he did so
without ever knowing just how important his
contribution would be to the efforts now being
made to recapture for posterity this as yet relatively
unknown episode in Canadian history.

Was Buck proud of what did? We will never know
for sure. But he does not seem to have been
ashamed. Perhaps that impression alone tells
us more about the temper of those times than
anything we might think today.
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Préface

On ne sait pas vraiment grand chose à propos de
William Dalton Buck. Il est né le 12 décembre 1859
dans l’île de Wight, dans le comté de Southampton,
en Angleterre. Le 27 janvier 1876, à l’âge de dix-
huit ans, il épousa Augusta Emma Jesse, alors
âgée de vingt-et-un ans. Désirant tous deux une
grosse famille, ils eurent dix enfants. Son beau-
père, William Henri Jesse, était maître-tailleur de
son état. Le père de Buck, également prénommé
William Henri, exerçait lui aussi le métier de
tailleur. Dans sa vie civile, le jeune William travailla
comme plombier et constructeur. Il aimait peindre
des paysages marins et acquit une certaine réputation
dans le monde du music-hall dans la région de
Southampton grâce à ses talents de comédien et
de chanteur. Il émigra au Canada vers 1911 ou
1912 avec sa femme et la plupart de ses enfants.
Son fils aîné, un autre William Dalton, acheta les
billets pour la famille, mais resta à Southampton
où il passa le reste de ses jours. 

Quelque temps après le début de la Première
Guerre mondiale, le 4 août 1914, Buck devint
sergent dans le 103rd Regiment (Calgary Rifles).
Buck, alors âgé de 57 ans, était beaucoup trop
vieux pour être envoyé en service outre-mer, mais
voulait servir son souverain et son pays. Au moment
où finit la Grande Guerre, le 11 novembre 1918,
Buck était âgé de 61ans. Il mourut quatre ans
plus tard et fut enterré à Southampton. Son épouse,
qui était semble-t-il une femme robuste et
débrouillarde, resta à Calgary jusqu’à sa mort, en
1950. Elle avait 93 ans. Voilà à peu près tout ce
que l’on sait aujourd’hui sur la vie de cet homme
qui fut l’un des rares témoins à nous avoir laissé
un incomparable recueil de photographies d’un
camp de concentration canadien au cours de la
Première Guerre mondiale. Ce camp était situé
dans ce qui allait devenir le parc national Banff,

le «joyau» de l’ensemble des parcs nationaux du
Canada.[1]

Les premières mesures canadiennes d’internement
d’envergure nationale ont été autorisées par décret
(PC 2721) le 28 octobre 1914. Celui-ci prévoyait
l’enregistrement et, dans certains cas,
l’emprisonnement de personnes que l’on considérait
d’une «nationalité ennemie». Le major-général
William Dillon Otter fut nommé directeur des
opérations d’internement, qui ont duré jusqu’en
juin 1920. En tout, vingt-quatre camps de
concentration furent établis et où étaient internées
8 579 personnes, pour la plupart de jeunes hommes.
On y retrouvait cependant également 81 femmes
et 156 enfants, ces derniers étant emprisonnés
dans des camps situés à Vernom, en Colombie-
Britannique, et au lac Spirit, au Québec. Bien que
3 138 hommes aient été classés comme véritables
prisonniers de guerre par le général Otter, ce qui
signifie qu’ils avaient été capturés en armes ou
qu’ils faisaient partie des réserves ennemies, la
majorité des prisonniers sous sa responsabilité
étaient des civils, dont 6 954 «Austro-Hongrois».
En fait, la plupart de ces derniers étaient des
Ukrainiens en provenance des territoires de Galicie
et de Bucovine alors sous l’occupation Austro-
Hongroise. Parmi ces prisonniers, il se trouvait
même quelques sujets britanniques par naturalisation
et des enfants nés au Canada.

Tous ces prisonniers ont subi des affronts et des
pertes. Leurs objets de valeur et leurs propriétés
furent confisqués; certains ne furent jamais rendus
à leur propriétaire. Catégorisés comme «prisonniers
de deuxième classe», les Ukrainiens, ainsi que
d’autres Européens de l’Est pris au cours de ces
opérations d’internement, furent transportés à
l’arrière-pays, puis forcés à travailler très durement,

et souvent dans des conditions très difficiles, dans
le cadre de divers projets tels que la construction
de routes, le défrichement et le drainage.
Ironiquement, bien que le Foreign Office de Grande-
Bretagne ait, au début de l’année 1915, instruit
Ottawa à deux reprises d’accorder un «traitement
préférentiel» aux «ruthènes» (Ukrainiens), qui étaient
jugés comme d’«amicaux étrangers», leur sort ne
s’améliora pas.[2] Et, même si un grand nombre
des soi-disant «Autrichiens» qui avaient été faits
prisonniers ont été libérés conditionnellement au
cours des années 1916 et 1917 afin de répondre
au criant manque de main d’oeuvre en raison de
la guerre, ils ont fait l’objet de discrimination
supplémentaire à cause de l’adoption, le 15
septembre 1917, de la War Time Elections Act. À
toute fin pratique, cette loi privait effectivement
de leurs droits la plupart des Ukrainiens se trouvant
au Canada, une mesure si manifestement injuste
qu’elle fut décriée et traitée d’«humiliation nationale»
par un éditorialiste canadien. À son avis, l’injustice
faite à ces «jusqu’à présent Canadiens par
naturalisation» serait, tôt ou tard, expiée.[3]

On n’a jamais découvert de preuve de quelque
déloyauté que ce soit de la part de la communauté
canadienne ukrainienne. Nous savons à présent
que les premières mesures d’internement d’envergure
nationale étaient injustifiées et discriminatoires.
On commence seulement à comprendre que ces
mesures ont nui considérablement à la communauté
ukrainienne canadienne, à un point tel, selon
certains, qu’il faudra des décennies avant qu’elle
ne s’en relève. Les dommages causés étaient
certainement perceptibles prar des observateurs
externes. Par exemple, des membres de l’American
Office of Strategic Services ont observé, dans le
cadre d’un rapport sur les activités des Ukrainiens
au Canada au cours de la Deuxième Guerre



IX

mondiale, que les «Ukrainiens canadiens souffrent
encore d’un handicap à la suite de ce qu’ils ont
vécu pendant la Première Guerre mondiale.»[4] Un
rapport de la GRC sur le 8e congrès national de
la Fédération nationale ukrainienne avait plus tôt
indiqué que bon nombre des dirigeants de la
communauté vivaient toujours dans «la peur des
clôtures de barbelés».[5]

Le sergent Buck n’a pas connu que les prisonniers
aux camps de Cave & Basin et de Castle Mountain.
Il a rencontré des prisonniers amenés d’autres
parties du Canada. Le premier camp d’internement
permanent, abritant en majorité des prisonniers
de guerre allemands et autrichiens, ainsi qu’un
petit nombre d’«étrangers ennemis» civils, avait
été installé le 18 août 1914 à Fort Henry, près de
Kingston, en Ontario.[6] Quelques-uns des hommes
sous la garde de Buck, au début en Alberta, puis
au camp Kapuskasing, au centre-nord de l’Ontario,
avaient d’abord été emprisonnés à Fort Henry.
C’est cependant en Alberta que Buck était appelé
à jouer son rôle le plus particulier et le plus
distinctif.

On ne sait ps as comment ni pourquoi William
Dalton Buck en est venu à servir comme sergent
dans le 103rd Calgary Rifles. Il était affecté à titre
de sous-officier dans l’un des plus grands camps
de concentration en Alberta, en l’occurrence celui
de la base de Castle Mountain, mis sur pied le
15 juillet 1915 et en fonction jusqu’au 15 juillet
1917. Pendant l’hiver, lorsque les conditions
devenaient trop difficiles pour laisser les prisonniers
dans les tentes communes situées en altitude, on
les transférait dans des casernes groupées autour
des célèbres sources chaudes de Cave & Basin,
plus près de la ville de Banff. Buck restait avec
eux tout au long de l’épreuve. À l’occasion, lorsque

les détenus restants, ceux qui n’avaient pas obtenu
de libération conditionnelle ou qui ne s’étaient pas
échappés, furent envoyés par train à Kapuskasing,
Buck les accompagna.[7] Sa femme le suivit.

On ne saura jamais exactement pour quelles raisons
le sergent Buck a pris, ou gardé, ces photographies
des personnes sous sa charge, ni quels sentiments
elles lui inspiraient. Les clichés sont, pour la
plupart, neutres, presque toujours minimalistes.
Il reste cependant une foule de questions sans
réponse. Buck faisait-il une distinction entre les
Ukrainiens et ceux que l’on nommait de façon
péjorative les «Huns», c’est-à-dire les prisonniers
de guerre allemands et autrichiens? Les personnes
sous sa responsabilité n’étaient-elles pas plutôt
des prisonniers anonymes, affublés d’un matricule
et avec lesquels il n’avait pas grand chose à voir,
que ce soit par choix ou par devoir? Croyait-il les
prisonniers coupables de trahison envers le Canada
et l’Empire britannique? S’est-il fait des amis parmi
les prisonniers ou est-il plutôt resté seul, partageant
peut-être dans une certaine mesure les sentiments
racistes envers les immigrants et les étrangers qui
étaient si répandus à ce moment-là? Le geôlier
Buck était-il gentil, ou du moins correct, ou était-
il à l’inverse un surveillant brutal comme pouvaient
l’être certains gardiens et officiers des camps
d’internement? Que pensait sa femme des tâches
qui lui incombaient? Mme Buck acceptait-elle
facilement la dure vie d’une épouse de soldat et
comment a-t-elle pris leur déménagement ultérieur
pour Kapuskasing? Comment les autres gardiens,
leurs sous-officiers et leurs officiers considéraient-
ils leurs tâches, le fait qu’ils étaient, pour la plupart,
destinés à demeurer à des milles de leur famille,
maison, amis et communauté, gardant des hommes
qui possédaient une langue, une religion et une
culture différentes? Nous ne pourrons probablement

jamais répondre à la plupart de ces questions
étant donné qu’il ne reste aucun survivant connu
des camps de Castle Mountain ou de Cave & Basin,
que nous disposons de très peu de documentation
ou de témoignages personnels pouvant nous
renseigner sur ce qu’était réellement la vie des
prisonniers ou même des gardiens dans ce qui
furent les premiers camps de concentration du
Canada.[8]

Cependant, on peut sentir que le sergent Buck
n’était pas un mauvais homme. Les photographies
reproduites ci-joint, qui ne sont qu’une sélection
de l’album de photos qu’il a légué à la postérité,
traduisent une certaine empathie pour les personnes
dont il était responsable, une conscience des
rigueurs de la guerre auxquelles les prisonniers
et leurs gardiens étaient intimement confrontés.
Buck pensait probablement qu’il effectuait un
travail nécessaire, une tâche assurément difficile
mais que, à titre d’homme mûr, il pouvait et devait
faire car elle s’inscrivait dans le cadre de son devoir
patriotique. Le sergent Buck s’est distingué par
le fait qu’il a enregistré ses travaux sur film,
laissant ce témoignage visuel du quotidien d’un
prisonnier et d’un gardien dans les camps
d’internement de Castle Mountain, Cave & Basin
et Kapuskasing. Il l’a fait sans jamais avoir la
moindre idée de l’importance que revêtirait sa
contribution pour les recherches actuelles visant
à reprendre pour la postérité cet épisode jusqu’à
présent relativement inconnu de l’histoire canadienne.

Buck était-il fier de ce qu’il faisait? Nous ne le
saurons jamais. Il semble cependant qu’il n’en ait
pas eu honte. Cette impression seule nous permet
peut-être de mieux saisir l’esprit qui régnait en
ces temps-là plus que tout ce que l’on pourrait
penser aujourd’hui ou essayer de deviner.
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Nota

[1] Pour un autre album de photos décrivant les conditions

qui existaient dans les camps de concentration canadiens,

voir Bohdan S. Kordan et P. Melnycky, In the Shadows of

the Rockies; Diary of the Castle Mountain Internment

Camp, 1915-1917 (Edmonton; Institut canadien d’études

ukrainiennes, 1991). On trouvera le récit des souvenirs des

prisonniers dans le texte «Internment» de Philip Yasnowskyj,

repris dans Harry Piniuta, Land of Pain, Land of Promise

(Saskatoon; Western Producer Prairie Books, 1978) et dans

le texte «An Internee Remembers», de N. Sakaliuk, publié

dans Lubomyr Luciuk, Ukrainians in the Making: Their

Kingston Story (Kingston; The Limestone Press, 1980). Les

premières opérations canadiennes d’internement ont été

particulièrement bien décrites dans plusieurs essais et études.

On peut lire, par exemple, Mark Minenko, «Without Just

Cause» dans Lubomyr Luciuk et Stella Hryniuk, Canada’s

Ukrainians: Negotiating An Identity (Toronto; University

of Toronto Press, 1991); Frances Swyrips et John Herd

Thompson, Loyalties in Conflict: Ukrainians in Canada

During the Great War (Edmonton; Institut canadien d’études

ukrainiennes, 1983); Peter Melnycky, «Badly Treated in Every

Way: The Internment of Ukrainians in Quebec During the First

World War» dans Alexander Biega et Myroslav Diskowsky,

The Ukrainian Experience in Quebec (Toronto; Basilian

Press, 1994); V. J. Kaye, Ukrainian Canadians in Canada’s

Wars (Toronto; Ukrainian Canadian Research Foundation,

1983); Donald H. Avery, Reluctant Host: Canada’s Response

to Immigrant Workers, 1896-1994 (Toronto; McClelland

& Stewart, 1995); Orest Martynowych, Ukrainians in

Canada: The Formative Years, 1891-1924 (Edmonton;

Presses de l’Institut canadien d’études ukrainiennes, 1991)

et Bill Waiser, Park Prisoners: The Untold Story of Western

Canada’s National Parks, 1914-1946 (Saskatoon; Fifth

House Ltd., 1995). Le professeur Waiser, dans son épilogue,

n’a accusé personne en rapport avec les injustices commises

à l’endroit des personnes inutilement détenues dans les

premiers camps d’internement canadiens ni n’a demandé

de mesures de dédommagement à leur égard. Il a cependant

souligné le fait que peu d’entre nous savent que certains

de nos parcs nationaux les plus populaires ont été, «pour

des milliers d’individus» des endroits de «détention, d’isolement

et de peine». À son avis, il était temps de reconnaître

publiquement cette tragédie en dévoilant une plaque ou une

oeuvre commémorative. Eh bien, son appel a été entendu

avant même la publication de son livre. Le 12 août 1995,

l’Ukrainian Canadian Civil Liberties Association dévoilait

une statue ainsi qu’une plaque commémorant les prisonniers

de Castle Mountain. Le 1er juin 1996, encore une fois à

l’initiative de l’UCCLA et de ses sympathisants, on plaçait

également à l’emplacement du camp d’internement de Cave

& Basin trois panneaux trilingues décrivant les opérations

d’internement.

[2] Voir le dossier du Foreign Office 3831 no 6333, «Treatment

of Austro-Hungarian friends in Canada». On y trouve une

copie du télégramme expédié par le Gouverneur général du

Canada au secrétaire d’État pour les colonies (reçu au

Colonial Office, à 22 h 33, le 13 janvier 1915). Dans celui-

ci, on peut lire que le gouvernement canadien «est tout à

fait disposé à établir une différence entre les diverses catégories

d’Austro-Hongrois» mais qu’il souhaite «obtenir des précisions

sur les diverses catégories de ressortissants Hongrois qui

sont hostiles au régime austro-hongrois.» [Traduction] On

peut lire sur le procès-verbal repris sur la première page

du dossier «En ce qui me concerne, c’est probablement le

cas des nationalités suivantes : Tchèques, Croates, Italiens

(de Trieste et du Trentin), Polonais, Roumains, Ruthènes,

Slovaques et Slovènes» [Traduction]. Une réponse a été

télégraphiée de Londres au Gouverneur général du Canada

le 1er février 1915, à 15 h 20 (voir le dossier du Foreign Office

3831 no 13464). Il est possible de retrouver les deux dossiers

dans le Public Records Office, à Kew Gardens, à Londres,

en Angleterre. À peu près à la même période, le consul

général des États-Unis à Montréal, William Harrison Bradley,

signalait au secrétaire d’État à Washington («Situation of

Austro-Hungarians, Germans and Turks») que le Premier

ministre du Canada, Sir Robert L. Borden, avait exprimé le

souhait que «ces malheureuses personnes, qui avaient été

amenées ici pour participer aux travaux de développement

de ce nouveau pays, ne devaient pas pâtir des événements

qui se déroulaient en Europe et sur lesquels elles n’exerçaient

aucun contrôle.» [Traduction] Le 22 février 1916, John Porter,

le consul général des États-Unis à Ottawa, indiquait à

Washington que le dernier recensement du Dominion, qui

avait eu lieu en juin 1911, avait dénombré 39 577 Allemands,

121 430 Austro-Hongrois, 1 656 Bulgares et 4 768 Turcs

et Syriens au Canada. Sur ces nombres, 23 283 Allemands,

60 949 Austro-Hongrois, 72 Bulgares et 1 889 Turcs et

Syriens avaient été naturalisés citoyens britanniques. Après

juin 1911 et jusqu’au 31 janvier 1916, Porter a remarqué

qu’un nombre supplémentaire de 16 714 Allemands, 67  817

Austro-Hongrois, 12 914 Bulgares et 1 511 Turcs et Syriens

avaient immigré au Canada. On ne sait pas combien de ces

personnes ont quitté le pays depuis le début du conflit, mais

il a indiqué que 1 474 Allemands, 4 909 Austro-Hongrois,

45 Bulgares, 145 Turcs et une personne «non identifiée» ont

été internés. On a évalué que près de 5 000 Ukrainiens ont

été emprisonnés. Le 25 mai 1916, Harold D. Clum, du

consulat américain à Calgary, signalait à Washington la

situation qui prévalait à Banff («Visit to the Internment

Camp at Banff, Alberta»). Il indiquait qu’un camp au pied

de Sulphur Mountain hébergeait deux Allemands et 427

«ressortissants autrichiens». Ce camp abritait également,

dans quatre barraques-dortoirs de bois, des «Ukrainiens,

des Italiens, des Polonais, des Hongrois, des Russes, des

Serbes, des Roumains, des Croates et des Bulgares». Ils

devaient être placés sous peu dans des tentes au pied de

Castle Mountain. À la fermeture de deux camps en Colombie-

Britannique, en l’occurrence à Otter et à Field, d’autres

prisonniers ont été conduits à Banff ou envoyés au lac Spirit,

au Québec. Ce fait est d’ailleurs signalé en bonne et due

forme par le consulat général des États-Unis à Vancouver

le 16 novembre 1916 (Archives du secrétariat d’État, Washington,

D.C., États-Unis).

[3] Voir les commentaires supplémentaires dans The Daily

British Whig du 8 septembre 1917, de Kingston, en Ontario.

Les commentaires sont repris en page 25 de l’ouvrage de

Lubomyr Luciuk, A Time For Atonement: Canada’s First

National Internment Operations and the Ukrainians
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Canadians, 1914-1920 (Kingston; The Limestone Press,

1988). Voici une traduction de la citation : «Il est très probable

que si ce projet de loi (la War Time Elections Act, en 1917)

est adopté, les «prétendus» étrangers et, jusqu’ici, les Canadiens

«naturalisés» n’exprimeront pas de reproches. On aura toutefois

semé dans leur coeur le germe de l’amertume qui ne pourra

jamais être arraché. L’être dont l’honneur a été mis en doute

et qui a été humilié par la nation entière ne l’oubliera jamais.

Tôt ou tard, il faudra expier cette faute.»

[4] Voir le document 39 dans l’ouvrage de Bohdan S. Kordan

et Lubomyr Y. Luciuk, A Delicate and Difficult Question:

Documents in the History of Ukrainians in Canada 1899-

1962 (Kingston The Limestone Press, 1986), page 125.

[5] Voir le rapport de la GRC «Report re: 8th National Convention

of Ukrainian National Federation of Canada and Affiliated

Societies», du 25 au 31 août, Groupe de manuscrits 30,

E350, dossier 14.

[6] Les activités entreprises par la communauté ukrainienne

pour commémorer les premières opérations nationales

d’internement au Canada ont débuté par le dévoilement et

la consécration, le 4 août 1994, d’une plaque trilingue au

premier camp canadien d’internement, qui était situé à Fort

Henry près de Kingston, en Ontario. Depuis, des plaques et

des statues ont été inaugurées au camp d’internement de

Castle Mountain, dans le parc national Banff (12 août 1995),

à Kapuskasing, en Ontario (14 octobre 1995 et 2 juillet 1996),

à l’emplacement du camp de Cave & Basin, dans le parc

national Banff (1er juin 1996) et au parc national Jasper (12

octobre 1996). En collaboration avec des groupes communautaires

et des sympathisants, l’UCCLA prévoit poser des plaques

commémoratives au lac Spirit (La Ferme), au Québec; à

l’emplacement de la gare de Winnipeg; au camp d’internement

de Brandon et à Vernon, en Colombie-Britannique. On trouve

une description des cérémonies de Fort Henry dans l’ouvrage

de John B. Gregorovich, éditeur, Commemorating An

Injustice: Fort Henry and Ukrainian Canadians as ¨enemy

aliens¨ during the First World War (Kingston: Kashtan

Press, 1994). Pour en savoir plus sur la campagne menée

par la communauté ukrainienne pour faire reconnaître ses

revendications et obtenir dédommagement, voir l’ouvrage de

Lubomyr Luciuk, éditeur, Righting An Injustice: The Debate

Over Redress For Canada’s First National Internment

Operations (Toronto; Justinian Press, 1994) et de Bohdan

S. Kordan, «Righting Historical Wrongs: Internment,

Ackowledgement and Redress» (Saskatoon; conseil provincial

de la Saskatchewan, Congrès ukrainien canadien, 1993).

Pour connaître l’énoncé précis des revendications de la

communauté ukrainienne canadienne, lire la Ukrainian

Canadian Restitution Proposal, diffusée par l’UCCLA aux

médias et à chaque député et sénateur canadien le 11

novembre 1994. Les opérations d’internement ont également

été le sujet d’un documentaire cinématographique réalisé

par Yurij Luhovy, de Montréal, et dont le titre est Freedom

Had A Price.

[7] Milton B. Kirk, du consulat américain à Orillia, en Ontario,

signalait au secrétaire d’État à Washington le 27 mars 1915

(dans un rapport sur le camp d’internement de Kapuskasing)

que deux Allemands, 318 Austro-Hongrois, 117 Turcs et un

Russe qui «étaient sans emploi et avaient besoin d’aide»

travaillaient 49 heures et demie par semaine, sans compter

la demi-heure quotidienne nécessaire à l’appel des détenus.

À Kapuskasing, ils devaient «débiter des troncs, couper du

bois et défricher» pour un salaire quotidien de 25 cents. Du

reste, il ne leur était permis que de dépenser 3 $ par mois

à la cambuse de la cantine. On a évalué que le gouvernement

du Dominion a retiré de leur travail des profits de l’ordre de

51 500 $. Le consul des États-Unis à Kingston, en Ontario,

Felix Johnson, indiquait dans sa missive du 2 septembre

1915 (sur les «prisonniers de guerre internés au Canada»)

que les deux plus grands camps à l’époque étaient celui de

Kapuskasing, avec 1 203 détenus, et celui du lac Spirit, où

1 095 hommes, femmes et enfants étaient détenus. Gaylord

Marsh, le consul des États-Unis à Ottawa, informait Washington

que 1 135 Austro-Hongrois et 3 Turcs, tous actifs, étaient

détenus dans le camp du lac Spirit au 6 octobre 1915. Parmi

ces détenus, on comptait 67 femmes et 11 enfants. On avait

enregistré trois décès, soit celui de deux bébés et d’un adulte,

probablement à la suite d’une typhoïde contractée avant leur

internement. L’un des enfants s’appelait Nellie Manko, la

soeur de l’une des deux seules témoins de ces opérations

d’internement encore en vie, à savoir la Montréalaise de

naissance Mary Manko Haskett. Cette dernière est également

la coprésidente honoraire du National Redress Council de

l’UCCLA. L’autre coprésidente, Stefania Mielniczuk, est

également née à Montréal. On a récemment découvert un

document intitulé «Cahier de la milice no 60» rebaptisé plus

tard «Habitants du camp d’internement et du village de lac

Spirit le 1er décembre 1915». On y trouve des renseignements

et des notes biographiques sur les conditions qu’avaient à

supporter ces malheureuses personnes. Ignatz et Mary

Mielniczuk et leur fille, Stéphanie, alors âgée de deux ans

et demie, occupaient la maison no 19. Andrew et Katharina

Manko et leurs trois enfants, Annie (douze ans et demie),

Mary (huit ans) et John (quatre ans), occupaient la maison

no 10. Cette famille fut enfin libérée le 16 juin 1916. Nous

tenons à remercier John Perocchio pour nous avoir fait

parvenir une photocopie de ce document, dont l’original

demeure dans sa collection privée.

[8] Le terme «camp de concentration» a été utilisé par des

observateurs contemporains. On trouve un exemple de cette

utilisation dans la lettre de l’ambassadeur des États-Unis à

Londres, Walter Hines Page au secrétaire d’État à Washington.

Cette lettre, datée du 31 août 1915, contient l’expression

«camps de concentration au Canada» [Archives du département

d’État des États-Unis, Washington, D.C., États-Unis].
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